Parafia Matki Boskiej Czestochowskie;
Our Lady of Czestochowa Parish

October 6 &
13,2024

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127,
www.ourladyofczestochowa.com



www.ourladyofczestochowa.com

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - office closed
Tuesday: 11:00 am - 5:00 pm
Wednesday, Thursday, Friday - 9:00 am - 2:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.
PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE
Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish)
Wed.- Fr. 7:00 am (English); 7:00 pm (Polish)
First Fridays 6.00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed
Sacrament and Confession / Pierwsze pigtki miesigca
Adoracja Najswigtszego Sakramentu i spowiedz .

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm(English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS
30 min. before Masses and on special request
30 min. przed Mszg lub na zyczenie
CHRZEST / BAPTISM
By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.
SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE
Please, make arrangement with the parish office at least six
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK
Parishioners who are seriously ill should call the office to
arrange for a priest to visit and administer the Sacraments.

ZAKRYSTIA / SACRISTAN - KWIATY / FLOWERS
Mrs. Beata Kozak

Our Lady of Czestochowa - Roman
Catholic Church

Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127
www.ourladyofczestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

Misja Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielac sie naszymi polskimi
tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. Parafie obstugujg Ojcowie
Franciszkanie.

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is to bear witness to
our Roman Catholic faith and our Polish heritage. We strive to continue to
serve God and each other, celebrating and sharing our Polish traditions,
welcoming and reaching out to all people. The parish is served by Conven-
tual Franciscan Friars.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jerzy Zebrowski OFM Conv. - Pastor / Proboszcz, Guardian/
Gwardian
Fr. Andrzej Treder OFM Conv. - Vicar / Wikary
Br. Lukasz Staniszewski OFM. Conv.
KATECHECI / CATECHISTS
Edyta Mudrewicz (kl. 0,1), O. Jerzy Zebrowski (kl. 2), Ania
Bramowska (k1.3 i grupa mtodziezowa), Arkadiusz Jankowski,
Matgorzata Liebig-Malupin (k1.5,6), O. Andrzej Treder ( kl.7), Monika
Danek (grupa mtodziezowa i koordynator; ); Eugeniusz Bramowski,
Urszula Boryczka, Danuta Daniels - zastepstwa;
PRACOWNICY PARAFII/ OFFICE STAFF
Administrative assistant & Religious Education Coordinator
Mrs. Iwona Gajczak
Business manager - Ms. Connie Bielawski
SEUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik

ZYCIE JEST DAREM OD BoGa
Jezeli odkryta$, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do
nas sama lub z najblizszg osobg i podziel sie tg wspaniatg nowing.
Bedziemy Ci bogostawic, a jesli trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

LIFE IS A GIFT FROM GoD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us
alone or with someone you love, and share this wonderful news. We
will bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!
- Franciscan Fathers
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ACTIVITIES & ORGANIZATIONS
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¢ Sala §w. Jana Pawla I — St. John Paul IT Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
Contact for renting the hall, tel: 617-268-4355
For audio-visual equipment, tel. 617-922-3691 (Mariusz)
¢ Ministranci / Altar Servers - Opiekun duchowy - Ojciec Michat
Socha, tel (biuro par.) 617-268-4355. Zapraszamy nowych kan-
dytatow.
¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.
Mr. Andrzej Pronczuk, tel. 617-859-9910
¢ Szkola Jezyka Polskiego im §w. Jana Pawtla II - John Paul I1
Polish Language School - Mr. Jan Kozak, tel. 617-464-2485
¢ Chér Parafialny i Chérek Dzieciecy
Promyki sw. Jana Pawta II - Parish Choir & Children Choir
Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962
¢ Stowarzyszenie Weteranow Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski , tel. 617-288-1649
¢ Meska Grupa Zywego Rézanca -
Wiadystaw Biernat, tel. 781-267-9946

¢ Zywy Rézaniec / Rosary Society
Mrs. Kasia Chludzinska, tel. 617-208-9491

¢ Klub Polski / Polish American Citizens Club -
Mrs. Stasia Kacprzak, tel. 617-436-2786; 617-816-0142

*

Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. / Polish
American Congress of Eastern Mass / Klub Gazety Polskiej -
Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-797-7596

Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater -

Mrs. Barbara Brys, tel. 781-275-3656

Biblioteka Polonijna - Mrs. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 niedziele
miesiaca, po Mszy $w. o godz. 11:00.

Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Grzegorz
Boryczka, Marcin Bolec, Daniel Chludzinski, Monika Danek,
Celina Warot, Aneta Biernat, Alicja Sabbia.

Rada Finansowa / Finance Council: Marcin Bolec, Grzegorz
Boryczka, Anna Gorska, Adam Sliwiak.

Wspolnota Ewangelizacyjna ,,Maranatha”- spotkania w kazda
srode, po mszy $w. wieczornej, Aneta Biernat, tel. 781-308-2606
Krakowiak Polish Dancers of Boston - www.krakowiak.org;
contacct@krakowiak. org, tel. 781-832-0962


www.krakowiak.org
www.ourladyofczestochowa.com
www.ourladyofczestochowa.com

MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

Saturday, October 5, 2024

8:30 am (P) - O zdrowie i BoZe blog. dla Davida w dniu urodzin -
Rodzice i brat

4:00 pm (E) # Deceased members of the Feeley Family of
South Boston - Family

7:00 pm (P) # Maria Susot - Corka

SUNDAY, October 6, 2024

8:00 am (P) ¥ Robert Banachowski (2R.) - Rodzina

9:30 am (E) ¢ Franciszek Kozak - Rosary Society

SUNDAY, October 13, 2024
8:00 am (P) # Stanistaw Skrzyniarz - Siostry Krystyna i Teresa

z rodzinami oraz rodzina Skrzyniarz
9:30 am (E) # Lindsay Walsh - Kozak Family

11:00 am (P) - Za Zyjgcych i zmartych Czlonkéw Zywego
Rozanca - Wiasna
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach :
- Dzigkczynna za otrzymane laski 7 prosbq o dalsze - Rodzina
Boryczka
- O zdrowie i potrzebne taski dla Ojca Michala - Iwona
z rodzing
7 Rose Clements — Rodzina Gajczak
7Leonid Karpiszewicz (miesigc od smierci) — Corka
tKatarzyna Zalewska (10R.) i Edward Momot (10R.) — Teresa
z rodzing

11:00 am (P) ¢ Stanistaw Konarski - Zona, Weterani PL.#37 i KPP
Na misjach franciszkanskich zostanie odprawiona Msza sw.
w intencji : i
# Lucyna Ekiert, Stanistawa Wloch, Daniela Sniechowska 7 corkq
- Halina Parol z rodzing
O Boze blog. Dar Zdrowia dla Janiny Modzeelwskiej dniu orodzin
- dzieci I wnuki

Monday, October 7, 2024 Our Lady of the Rosary
7:00 am (E)
8:00 am (P) # Regina i Antoni Kotakowski - Marek Grabowski
Tuesday, October 8, 2024
7:00 am (E) - Za Parafian / For Parishioners
8:00 am (P) ¥ Stanistaw Makarewicz - Siostra z rodzing
Wednesday, October 9, 2024
7:00 am (E)
7:00 pm (P) ¥ Jadwiga, Henryk, Ryszard Koztowski - Syn z rodzing
Thursday, October 10, 2024
7:00 am (E) )
7:00 pm (P) 7 Stanistaw Pazdyk - Zona z rodzing
# Tadeusz Susol - Siostra z rodzing
7 Zbigniew Krol (12R.) - Syn z rodzing
# Wincenty Giro - Syn z rodzing
Friday, October 11, 2024
7:00 am (E)
7:00 pm (P) ¥ Genowefa i Fredek Kupiec - Rodzina Maziarz
Saturday, October 12,2024 )
8:30 am (P) # Karolina i Marian Ubowski - Zywy Rozaniec
4:00 pm (E) - For God’s blessing and health for Iwona on the occasion
of her name day - Friend
7:00 pm (P) # Stasiu Pokorski, Kazimierz i Jozef Duma -
Aneta i Ala Wiktorowski z rodzing

Happy
Columbus

Day

Parish office closed -
Columbus Day -
October 14

45 ANNIVERSARY OF SAINT JOHN PAUL II ‘S
PILGRIMAGE TO BOSTON
On October 1st the Boston Community commemorated
the pastoral visit of the Polish Pope - St. John Paul II. He
celebrated an open air Mass on Boston Common for one
million believers. If there are some people who  partici-
pated in that Mass or have some pictures, photos, please
contact Fr. George or Parish office.

Monday, October 14, 2024
7:00 am (E)
8:00 am (P) # Tomasz Kotula (tragicznie zmarly) - Matka Chrzestna
Tuesday, October 15, 2024 Saint Teresa of Jesus
7:00 am (E) # John and Irene Grynkiewicz - Rolak Family
8:00 am (P) # Za Czestawe i Romualda Chrzanowskich - Corka
- O zdrowie i BoZe blog. dla Leszka Jurczuk w dniu
urodzin - Mama
Wednesday, October 16, 2024
7:00 am (E) # Jozef Wiencis (birthday remembrance) - Godmother
7:00 pm (P) # Mariusz Kargul (11R.) - Chrzestna z rodzing
Thursday, October 17, 2024
7:00 am (E)
7:00 pm (P) # Za dusze w czysécu cierpigce
# Neerav Trivedi - Zywy Rozaniec
Friday, October 18, 2024 St. Luke
7:00 am (E) - God’s blessing and health for Brother Lukasz on his
name day - Franciscan Fathers
7:00 pm (P) # Wiadystaw Bronisz - Corka z rodzing
Saturday, October 19, 2024
8:30 am (P) - O zdrowie, BoZzq opieke i taski dla Aliny i Marcina
z okazji rocznicy Slubu - Rodice
4:00 pm (E) # Stanistaw Rosiewicz - Marta Saletnik and family
7:00 pm (P) # Zygmunt Susol - Siostra z rodzing
SUNDAY, October 20, 2024
8:00 am (P) # Piotr Droszcz, Dorothy i James O’Donnell, Zofia
Sokotowska i Franciszek Chybin - Donata i Mike
z rodzina
9:30 am (E) - God’s blessing, health and protection of the Holy Mother
for Marcin on the ocassion of his birthday - Parents

11:00 am (P) - Za Zyjgcych i zmartych Czlonkéw Zywego Rézarica -
Wiasna

Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.

w intencjach :

- O zdrowie, dary Ducha Sw. i opieke Matki Bozej dla Kacpra  racji
18-tych urodzin - Rodzice

- Podzi¢gkowanie za otrzymane laski i prosba o Boze blog. dla Janiny i

Andrzeja Petka w 50-tq rocznice slubu oraz dla corki Beaty i meZa
Eugeniusza Takahashi z racji 25-tej rocznicy slubu

- O zdrowie i dalszq opiek¢ Matki BoZej dla Teresy Markowskiej 7 racji
90-tej rocznicy urodzin - Alina i Jan Kozak

¥ Stanistaw Wierzbowski (18R) - syn Wiesiek z rodzing

ZBLIZA SIE 45.ROCZNICA
PIELGRZYMKI PAPIEZA SW. JANA
PAWLA 11 DO BOSTONU

Dnia 1 pazdziernika obchodzilismy 45-tg
roczn. pobytu Sw. Jana Pawta Il w
Bostonie. Odprawit on wtedy Msz¢ §w. w Boston
Common, gdzie zgromadzito si¢ 1 mln wiernych. Jezeli
sg wsrod nas osoby, ktdre uczestniczyly wtedy w tej




TWENTY-SEVENTH AND TWENTY-EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

o FROM THE PASTOR’S DESK / Z BIURKA PROBOSZCZA o

DZIEKUJEMY ZA DOZYNKI.

Za nami juz tegoroczne Parafialne Dozynki. Tegoroczne
Dozynki ,rodzity sie w ,, wielkich bélach”. Prace nad nimi
rozpoczeliSmy juz w maju. Zmiany w administracji miasta
zaowocowaty tym, ze wprowadzono wiele dodatkowych,
dziwnych, niezrozumiatych restrykcji dotyczacych
organizacji imprez parafialnych takich jak nasza. Trzeba byto
zatatwi¢ dodatkowe pozwolenia... Byt to bardzo ucigzliwy
proces. Czasami po ludzku ,,opadaty nam rece”. Jednak
walczylismy do korica i nie poddalismy sie. To dzieki Waszym
modlitwom i Bozej Opatrznosci udato sie nam pozatatwiac
wszystkie pozwolenia . Proces ten trwat niemal do ostatniego
dnia! Ludzie wiary namacalnie mogli zauwazy¢ dziatanie taski
bozej w tym procesie. W sobote, gdy rozktadalismy namioty
na nasze wydarzenie, sigpit deszcz. Pracujgcy na parkingu
doswiadczyli tego ,,na wtasnej skérze” Przyszta niedziela i Bog
dat nam piekng pogode. Deszcz przestat padaé, nie byto zbyt
upalnie, nie byto parno ... a wiec niemal idealna pogoda na
impreze na Swiezym powietrzu. Po dziekczynnej Mszy
Swietej, odprawionej przez Ojca Andrzeja, mieliémy kolorowa
procesje na pieknie udekorowany dozynkowy plac, gdzie
czekato uczestnikdw nie tylko pyszne domowe polskie
jedzenie z ziemniaczanymi plackami, wigcznie polskimi
wypiekami na czele, ale takze wiele innych atrakcji. Dla
kazdego byto co$ fajnego i atrakcyjnego. Dzieci w ,,Children’s
zone” miaty jazde na kucyku, malowanie twarzy, ,jumping
house”. Byto wiele atrakcyjnych pluszakéw, rézne konkursy,
magik i wiele innych atrakcji. Dorosli mieli super muzyke
pod patronatem naszego parafialnego DJ- Mariusza. Byto tez
polskie piwo i jak zawsze pyszne, domowe jedzenie
serwowane przez Krakus Deli. Oczywiscie furore jak zawsze
robity ,,parafialne placki ziemniaczane” przygotowane przez
nasze panie. Byty rdzne wesote konkursy i wiele réznych
atrakcji. Byto tez duzo stoisk z reklamami réznych firm i
organizacji. Mozna byto naby¢ polskie koszulki, swigteczne
artystyczne bozonarodzeniowe bombki, tradycyjne polskie
kubki i wyroby artystyczne. Furore robity folklorystyczne
polonijne zespoty taneczne: nasz Krakowiak i kolorowy
polonijny zespot Piast z Webster. Policjanci czestowali nas
lodami, byt stynny konkurs jedzenia pgczkdw i wiele innych
atrakcji. Do miodu przyleciata nawet ,Pszczétka Maja” maja i
bohater — zotnierz znany Polakom ,, Mis$ Wojtek”, ktory z
polskimi zotnierzami armii Andersa przeszedt szlak bojowy az
do konica. Byty tez pokazy tafica prowadzone przez nasze
artystyczne zespoty i radosna zabawa dla uczestnikéw naszej
uroczystosci. Wspaniatg atmosfere podgrzewat nasz DJ
Mariusz. Ludziom ciezko byto wraca¢ do domu — chcieliby na

placu zostaé do rana! Na naszg uroczystosé przybyli goscie
honorowi, ktérych na poczatku uroczystosci na placu powitat
gospodarz Parafii O. Jurek Zebrowski. Wéréd gosci honorowych
byli: byty burmistrz naszego miasta i ambasador USA do
Watykanu , wielki Przyjaciel Polakéw — Mr. Ray Flynn z
matzonkg i synem. Uroczystos¢ uswietnili swojg obecnoscig —
Ed Flynn, Councilor John Fitzgerald, Massachusetts State
Representative David Biele, przedstawiciel Senatora Collins —
Paul Dooley oraz South Boston Liaison Lydia Polaski, Justyna
Ortowska byty minister w rzadzie PiS. W czasie naszej
uroczystosci kilkoro naszych Parafian: za szczegdlne
zaangazowanie w tegoroczne Dozynki i szerzenie polskiej
kultury i chrzescijanskich tradycji polskiego narodu na
amerykanskiej ziemi zostato odznaczonych przez biuro Senatora
Collins specjalnymi dyplomami wreczonymi przez jego
reprezentatnta Paul Dooley. Generalnie mozna powiedzie¢, ze
pomimo trudnosci Dozynki nalezaty do bardzo udanych.
Cieszymy sie, ze byto wiele amerykaniskiej i polonijnej
mtodziezy. Dozynki byty reklamowane we wszelaki sposéb:
Biaty Orzet, wyswietlana reklama na telebimie Carpenter’s
Center, przez ulotki za szybami samochodoéw, reklamami w
sklepach, wielu zyczliwych nam miejscach biznesowych, w
mediach spotecznosciowych, przez tzw. ,,poczte pantoflowg”,
specjalne banery etc. W przygotowanie tegorocznych Dozynek
byto zaangazowanych wielu nam zyczliwych ludzi. Wszystkim
im serdecznie dziekujemy i sktadamy serdeczne BOG ZAPtAC!!!
Wielu, czesto nie Polakéw, dziekowato nam za pieknie
zorganizowane tegoroczne Dozynki— mowiac: , Your Dozynki
are the best!”. Takie szczere wyznania wielu ludzi i rozeSmiane
twarze dzieci i mtodziezy zatarty pamiec trudu w jakich toczyty
sie tegoroczne przygotowania. Celem Dozynek byto oczywiscie
podziekowanie Bogu za tegoroczny trud rolnikow, za chleb na
stole, za nasze rodziny, za Parafian, za Przyjaciét naszej Parafii i
za opieke Czarnej Madonny nad Polskg, Amerykg i Swiatem.
Ludzie czesto podkreslali, ze odczuwato sie ludzka zyczliwos¢ i
rodzinng atmosfere — bo 22 wrzesnia wszyscy w kosciele i na
festiwalowym placu byli Polakami w mysl naszego zawotfania, ze
” Wszyscy Polacy to jedna Rodzina”! Cieszymy sieg, ze te
piekne, pozytywne emocje poszty w Swiat i przyczynia sie do
budowania lepszego jutra R

na amerykanskiej ziemi.
Byta to tez forma naszej
»ewangelizacji” i
promowania Polski i
polskosci na tym
kontynencie. Ponizej
mamy okazje do
przezycia raz jeszcze
naszych Dozynek
uwiecznionych w




27128 NIEDZIELA W CZASIE ZWYKLYM

Kolekty / Collections

Collection October 6 ,, Holy Father & Missionary
Efforts / Papieskie Dziela Misyjne”.
Collection September 13 ,, H.O.P.E. / Nasze Wsparcie w
Wydatkach Parafialnych”.

Kolekta / Collection 9.22.2024:
First collection - $1,234 / Second collection -$938

Kolekta / Collection 9.29.2024:
First collection - $1,204 / Second collection -$779

Donations

More informatrion in the next bulletin.

THANK YOU AND GOD BLESS YOU
FOR YOUR GENEROUS HEARTS!

TRAGICZNA POWODZ W POLSCE. Z bélem serca
patrzymy na przekazy telewizyjne z Polski, ktéra nawiedzita
straszliwa powddz. Ludzie w ,,mgnieniu oka ,,potracili
wszystko” : domy, dobytki, dorobek catego zycia.
Kilometrowa fala wody poniszczyta infrastrukture.
Poniszczone sa mosty, domy mieszkalne, szkoty, zaktady
pracy, koscioty... Katastrofa ta dotkneta tysigce ludzi. Skala
zniszczen nie jest jeszcze w pelni znana, cho¢ z doniesien
mieszkancow i wladz lokalnych, widzimy, ze b¢da one
gigantyczne. Za ofiary powodzian modlit si¢ papiez Franciszek
podczas §rodowej audiencji. My uruchamiamy zbiorke, z
ktorej srodki zostang przeznaczone m.in. na: podstawowy
sprzet AGD, osuszanie i najbardziej pilne naprawy domow,
zywno$¢, odziez, srodki higieniczne oraz pomoc
psychologiczng. Powddz to nie tylko woda. To bodl, tzy i walka
o kazdy kolejny dzien, zwlaszcza teraz gdy nadchodzi
ochtodzenie, a potem zima. W tej walce nikt nie powinien by¢
sam. Teraz bardziej niz kiedykolwiek potrzebujemy
solidarno$ci. Kazda, nawet najmniejsza pomoc, bgdzie
promykiem nadziei tak, aby ludzie nie znalezli si¢ sami w
morzu bezradnosci. Oto strona internetowa na ktora mozna
wptacac¢ swoje datki. https://zrzutka.pl/56ddkp?
fbclid=IwY2xjawFTokFleHRuA2FIbQIxMQABHdy4BeJEDk
Ncl1AJKQAVjA3ZHITti7n22xoHIz-
t_bgiiSgbjrvOO8hAVTA aem g-

3_e¢JDMRKDWI1 x2Jhe56A&sfnsn=wa

ROSARY CRUSADE PRAYER

Please join the 2024 Public Square

Rosary Crusade Saturday, October 12 at
g 12:00 noon, rain or shine, which will be
¥ held at Andrew Square, South Boston.
Attendees will pray the Holy Rosary to
i honor the requests of Our Lady of
Fatime inpraying for peace and
reparation for sins, and request that she
watch over and bless this country we
love. This is an annual event!

Please pray for the sick, homebound and .
hospitalized. Modlmy sie za chorych, cierpiacych, ﬁi}"@
przebywajacych w szpitalach: Shirley Gouliaski, Bolestawa 4
Lingo, Aniela Socha, Amalia Kania, Jacek Sowinski, Frederick
Schueler, Meghan Buder, John, Maria Kilar, Genia Doucette, Dawid,
Jean McCormack, Jadwiga i Remigiusz Paprocki, Teresa KIis,
Zdzistaw G., Radek Majek, Marlena Rybacka, Irena Wojcik, Ms. San-
ny, Noreen Curtain, Keith Morrison, Jadwiga Wyszumirska, Stanistawa
Droszcz, S. Kli$, Evelyn Baszkiewicz, Malgorzata Stanczuk, Rosalind
Serna, Janina Cholewa, Iwona  Cholewa, Maria Szperka, Jacqueline
Gentile, Regina Noguez, Charles Schreffler, sick members of Davulis
and Gentile Families, Nancy & Gretchen, Klaudia Malinowska,
William Gillan, Adam i Daniel, Lucja Jozwicka, Zuzia Szydlik,
Magdalenka Kowalczyk, Izabella Rosolowski, Erik Dzikowski,
Angelica Rapacka, Oliver Gabriel Pszczotkowski, Bernadette
Zyglewicz, Paula Grenier, Merouane Mokhtar, Krzysztof Zalewski,
Jerry, Allan Ramusiewicz, Daniel Poéttorak (10 lat).

Maryjo, Uzdrowienie Chorych - médl si¢ za nami!

- -
Surviving Genocide

Personal Recollections

INVITATION
to a talk by a Genocide Survivor
Donna Chmara Author of ,,Surviving Genocide: Personal
Recollections” Sunday,October 20, 2024 - 12:15 p.m. Our
Lady of Czestochowa Church Hall. All are welcome.
Questions and Answers and book signing following the
lecture. Sponsored by Polish Cultural Foundation

Intencja papieska

Intencja Papieska na Pazdziernik

Za wspolna misje

Moédlmy sie, aby Kosciol nadal wspieral na wszelkie sposoby
synodalny styl zycia, w znaku wspotodpowiedzialnosci,
promujac uczestnictwo, komuni¢ i wspdlng misj¢ kaptanow,
zakonnikow i $wieckich.

Intencja Lokalna


https://zrzutka.pl/56ddkp

ZAPRASZAMY DO GRONA MINISTRANOW.
Zapraszamy chtopcéw, ktdrzy przyjeli juz
Pierwszg Komunie do Grona Ministrantow.
Bycie ministrantem to wielki przywilej, zaszczyt
i Zrédto btogostawienistwa dla rodziny dziecka.
Trwajq zapisy do grona ministrantow.
Opiekunem ministrantéw jest dobrze znany
nam Pan Eugeniusz Bramowski pod

patronatem kaptanéw. Zbiérki ministranckie

odbywac sie beda w niedziele o godz. 10:00
przed Mszg Swietg. P.S. Zachecamy starszych
ministrantéw do dalszej postugi przy ottarzu. To wielki
przywilej by¢ wyjatkowym przyjacielem Jezusa, stuzy¢ Jego
kaptanom i naszej Wspdlnocie.

ZAPISY DO PIERWSZEJ KOMUNII I
BIERZMOWANIA

Skonczyty sie wakacje wszyscy powrdcilismy do
szarej codziennosci. Dorosli wrdcili na stanowiska &
pracy, a dzieci i mtodziez do szkét i uczelni. )
Rozpoczynamy takze rok katechetyczny w naszej

Parafii. Rozpoczyna sie tez niedzielna katecheza

naszych dzieci i mtodziezy. Edukacja religijna jest bardzo
waznym elementem w psychicznym i duchowym rozwoju
naszych dzieci i mtodziezy. Na lekcjach i niedzielnych Mszach
Swietych dorosli, dzieci i mtodziez poznajg i zgtebiaja swojg
wiare. Wiara w Boga jest bardzo wazna w Zyciu cztowieka.
Bez gtebokiej wiary, zaufania Bogu i faski uswiecajgcej
cztowiek nie poradzi sobie w coraz to skomplikowanym
Swiecie. Wiara jest darmowym darem, ktory otrzymujemy na
Chrzcie Swietym. Dar ten trzeba rozwijac i dbac nieustannie,
tak jak o roslinke posadzong w naszym ogrodzie! Nie
podlewana i zaniedbana roslinka wczesniej czy pdzniej zginie

tak samo stanie sie z naszym zZyciem duchowym!Trzeba o nie

dbac i nieustannie je rozwijac. Jezus nas zaprasza do swojej
»Szkoty zycia”. Trwajq zapisy dzieci do Pierwszej Komunii Sw. i

do Sakramentu Bierzmowania. Pierwszokomunijne dzieci

uczyt bedzie O. Jurek a mtodziez do bierzmowania O. Andrze;j.
Zapraszamy do jak najszybszego zapisywania sie.




% ¢ “For we walk by faith, not by sight”
(2 Corinthians 5:7)
A

Oct. 26-27, 2024 FEATURING

Bishop Robert P. Reed

Bishop Cristiano Borro Barbosa
Don’t miss these speakers! Ivan Dragicevic, Tony Melendez,

Boston Marriott Quincy Hotel

Pegoy Stanton, Roy Schoeman,
Come & listen to our faith-filled Catholic speakers 88y . y R
. . Fr. Jason Lewis, Nikki Kingsley,
whose lives were dramatically changed - even

when things were hopeless! Fr. Sinisa Ubiparipovic,
Fr. Michael Della Penna,

Graces abound this weekend - and they are there for Artie Boyle, Monét Souza,
YOU! The Boston Marian Conference is coming Colleen & John Willard ,
soon - spread the word and bring a friend! Mark Carey

Entire Weekend Event Just $225 4
Online Ticket sales are open and seating is limited, so ACT NOW! &« "

October, 26-27, 2024
Boston Quincy Marriott Hotel
1000 Marriott Drive, Quincy , MA

Scan the QR code or visit bostonmarianconference.org

Make the smart and ONLY CHOICE

Custom Pull-Out Shelves | when tackling your roof!
for your existing cabinets and pantry.

LIMITED AU

i 50%
OFFER! OFF

SAVE! | insTALLATION

J\. FREE ESTIMATE
€RIEHOME. 1.855.720.0765
Expires 10/31/2024  MADEINTHEU.S.A. @

New orders only. Does not include material costs. Cannot be combined with any other offer. Minimum purchase
required. Other restrictions may apply. This is an advertisement placed on behallf of Erie Construction Mid-West, Inc

“Erie"). Offer terms and conditions may apply and the offer may not available in your area. If you call the number
provided, you consent to being contacted by telephone, SMS text message, email, pre-recorded messages by Erie
orits affiliates and service providers using automated technologies notwithstanding if you are on a DO NOT CALL list
or register. Please review our Privacy Policy and Terms of Use on homeservicescompliance.com. All rights reserved.
License numbers available at eriehome.com/erie-licenses

“Jesus Wept.” John 11:35

NO
INTEREST . e g
PAYIENTS | - Be prepared before the next power outage.

It’s not just a generator.
Easy access, less stress, everything within reach.
¢ o Receive afree 5-year warranty
Shelfc;'enle with qualifying purchase*
EVERYTHING WITHIN REACH’ - valued at $535.

a heighborly company
Call for Your FREE Design Consultation:

(855) 625-9032

*Limit one offer per household. Must purchase 5+ Classic/Designer Pull-Out Shelves. EXP 12/31/24. Independently owned and operated franchise. *Terms and Conditions apply.
©2024 ShelfGenie SPV LLC. All rights Reserved.

Call 617-841-4985 to
schedule your free quote!

GENERAC

For Advertising call 617-779-3771 Pilot Bulletins Our Lady of Czestochowa, South Boston, MA 4376




COMING SOON

IN BRIDGEWATER.

FOR MORE INFORMATION
PLEASE CONTACT ELLA

PREFERREDS PROP)
R ewlr

Contact Ella Morawiak-Paczuska
Cell: 617-416-4173
Email: ella66re@gmail.com

Honoring.
Remembering.

Celebrating.

MURPHY

FUNERAL HOME
&) 4 ‘144 (;/&ﬁ.wéﬁ# v Chlomme

James I Murphy
Thomas P Murphy

Family owned and operated for four generations

METRO ENERGY

www.metroenergyboston.com
FAMILY OWNED & OPERATED SINCE 1929
Quality Heating Oil
Discounts = Budgets = Heating = Cooling
641 E, Broadway * South Boston
(617) 268-4662

AD SPACE

AVAILABLE
617-779-3771

1020 Dorchester Avenue, Dorchester, MA
617-265-9840 * tpmurphy77@gmail.com * www.jmurphyfh.com

The Bath or Shower You’ve Always Wanted

IN AS LITTLE AS A DAY

sI()()Ag OFF

No Payments & No Interest
For 18 Months”

OFFER EXPIRES 12/31/2024

iy
=

“Includes product and labor; bathtub, shower or walk-in tub and wall
surround. This promotion cannot be combined with any other offer
Other restritions may apply. This offer expires 12/31/24. Each deal-
ership s independently owned and aperated. **Third party financing
is availoble for those customers who qualify. See your dealer for
details. ©2024 BCI Acrylic Inc.

BATH &
SHOWER

(844) 300-2419

CALL
NOW

TOURS |8 foorfos

CREDIT UNION
827 Dorchester Ave., Boston, MA 02125

617-288-7777

www.ZiggysTours.net

Dedicated to our Members.
Invested in our Community!!!

617-436-1005

or visit: www.rwcu.com
256 Freeport St., Dorchester

The
New England
Carpenters
Union =

AD SPACE
AVAILABLE

The most important joint venture
in the construction industry.
nerce.org

617-779-3771

“Be a Servant” Matthew 20:26

DOWN PAYMENTS INTEREST

FOR2YEARS

£S5 BUY 2 WINDOWS
GET 2 FREE!

SERVICE SATISFACTION SELECTION
(0] L) +
99.5% 96% 1500
of our windows are installed customer satisfaction locally-made, custom
right the first time, requiring no on clean up & safety styles and options.
follow-up service, in over 150,000 homes, to choose from,

Call (855) 919-2625

*Offer Valid on Potomac and ComfortSmart Models. 4 Window Minimum. Cannot be combined
with any other offer. Excludes labor. Based on 10 Georgetown model, Double hung/slider windows
with standard installation. Subject for Credit Approval. Offer Ends 12/31/24. MA HIC #197968

For Advertising call 617-779-3771

TRUGREEN

Don’t wait'until
spring togeta ("
lawn you love

Experience the TruGreen Difference

£

Satisfaction Guarantee
We'll gladly visit your
property as needed between
scheduled visits to ensure

Local Lawn Plans

Certified Specialists S
25| We understand no two

Our extensively trained and -
licensed specialists use their lawns are alike, which is why
expertise to maximize your we customize our plans to

your satisfaction® lawn’s potential. your specific region.

Call for your FREE, no-obligation quote today!

1-855-614-6526

“Special price is for first Lawn service only. Requires purchase of annual plan, for new residential EasyPay or PrePay customers only. Valid at participating
TruGreen locations. Availability of services and/or products may vary by geography. Not to be combined with or used in conjunction with any other offer or
discount. Additional restrictions may apply. Consumer responsible for all sales tax.

*Guarantee applies to annual plan customers only. TruGreen will gladly visit your property as needed between scheduled visits to ensure your satisfaction.
BBB accredited since 07/01/2012. In Connecticut, B-0153, B-1380, B-0127, B-0200, B- 0151.

Pilot Bulletins

| A N AR Our Lady of Czestochowa, South Boston, MA 4376
4376
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